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OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA 

 
1. Przedmiotem zamówienia jest dobór, dostawa i montaż dwóch kurtyn powietrznych. 

Nieruchomość objęta zamówieniem zlokalizowana jest w województwie mazowieckim, 

w m.st. Warszawa przy ul. Marszałkowskiej 3/5. 

 

Przedmiot umowy realizowany będzie: 

a) zgodnie z niniejszym opisem przedmiotu zamówienia określającym zakres prac, stanowiącym 

załącznik nr 2 do umowy oraz umową; 

b) zgodnie z zasadami wiedzy technicznej i obowiązującymi w Rzeczypospolitej Polskiej 

przepisami prawa powszechnie obowiązującego; 

c) zachowując należytą staranność, jaka jest wymagana przy realizacji całości umowy jak również 

realizacji poszczególnych czynności wynikających z niniejszej umowy; 

d) w terminie i na zasadach określonych umową. 

 

2. Zamówienie obejmuje wykonanie dostawy i montażu dwóch kurtyn powietrznych z nagrzewnicą 

i czujnikiem otwarcia drzwi nad drzwiami (wewnątrz budynku) – od strony dziedzińca (nad 

drzwiami oznaczonymi na Rys. 1) oraz od ul. Marszałkowskiej (pełniącymi funkcję wejścia 

głównego). 

 

3. Poza robotami opisanymi powyżej należy wykonać: 

a) weryfikację istniejącego stanu infrastruktury technicznej; 

b) przedstawienie propozycji instalacji i montażu urządzeń oraz uzyskanie akceptacji 

przedstawionych materiałów i urządzeń przez Zamawiającego; 

c) dostawę urządzeń wraz z niezbędnymi elementami związanymi z ich instalacją 

i uruchomieniem; 

d) utylizację odpadów powstałych w wyniku prowadzonych prac. Zamawiający nie będzie z tego 

tytułu ponosił żadnych kosztów, w tym z tytułu opłat; 

e) instalację elektryczną i teletechniczną niezbędną do montażu urządzeń opisanych 

w przedmiocie zamówienia (wraz z pomiarami potwierdzającymi jej prawidłowe 

funkcjonowanie); 

f) zabezpieczenie pomieszczeń oraz funkcjonujących w nich urządzeń i wyposażenia przed 

uszkodzeniami, które mogą spowodować roboty realizowane w ramach przedmiotu umowy; 

g) zabezpieczenie  bhp i ppoż. w miejscu wykonywanych robót; 

h) dokonanie uzgodnień w zakresie terminów wykonania prac z użytkownikami budynku oraz 

Zamawiającym, których akceptacja jest wymagana dla rozpoczęcia, realizacji i odbioru prac; 

i) każdorazowe uprzątnięcie i zabezpieczenie po zakończeniu dniówki roboczej wszystkich 

przestrzeni objętych frontem robót celem umożliwienia nieograniczonego i niezakłóconego 

funkcjonowania urzędu (w szczególności obsługi klienta w warunkach niegenerujących 

możliwości zniszczenia już wykonanych robót bądź ryzyka uszczerbku na mieniu bądź zdrowiu 

klientów i pracowników);  

j) uprzątnięcie po zakończeniu robót zarówno pomieszczeń objętych przedmiotem zamówienia 

(umycie wszelkich elementów wyposażenia, w tym okien, lamp, mebli), jak i innych przestrzeni 
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wykorzystanych do przeprowadzenia robót, służących do transportu dostarczanych 

materiałów jak i innych pomieszczeń wykorzystanych w celu organizacji i przeprowadzenia 

robót; transport i utylizację wszelkich materiałów powstałych w wyniku prowadzonych robót; 

k) wykonanie robót poinstalacyjnych polegających na: naprawie, wykończeniu uszkodzonych lub 

naruszonych (w wyniku przeprowadzonych prac) powierzchni i elementów istniejącej 

infrastruktury; 

l) przekazanie kart gwarancyjnych urządzeń; 

m) przekazanie dokumentacji technicznej urządzeń; 

n) przekazanie instrukcji eksploatacji urządzeń; 

o) przeszkolenie użytkownika w zakresie podstawowej obsługi zainstalowanych urządzeń. 

 

 

4. Warunki wykonywania zamówienia: 

a) Roboty mogą być wykonywane wyłącznie w następujących dniach tygodnia i godzinach:  

-  w poniedziałki po godzinie 18:00, 

- od wtorku do piątku po godzinie 16:00, 

- w weekendy i święta (bez ograniczeń czasowych wynikających z funkcjonowania obiektu); 

b) Nie jest dopuszczalne prowadzenie jakichkolwiek prac powodujących przerwy i zakłócenia 

w zasilaniu elektrycznym dla rozdzielni głównych w budynku objętym robotami budowlanymi 

bez pisemnego uzgodnienia z Zamawiającym; 

c) Wykonawca jest zobowiązany przedstawić Zamawiającemu wzory proponowanych 

materiałów wykończeniowych oraz urządzeń i pozyskać ich akceptację do zastosowania 

w ramach realizacji przedmiotu umowy; 

d) Wykonawca zobowiązany jest  do wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z wszelkimi 

normami prawnymi i technicznymi mającymi zastosowanie w budownictwie, przy dochowaniu 

należytej staranności oraz według najlepszej profesjonalnej wiedzy, przy wykorzystaniu 

materiałów o najwyższej jakości spełniających normy i posiadających najwyższe parametry 

użytkowe i bezpieczeństwa; spełniając wszelkie warunki dla prawidłowego funkcjonowania 

punktu obsługi klienta; 

e) Zamawiający wymaga, aby organizacja robót, jakość użytych wyrobów i fachowość wykonania 

były na poziomie wyższym od przeciętnego z zachowaniem najwyższych osiągnieć 

technologicznych. Zamawiający zastrzega, iż walor estetyczny będzie kluczowy dla oceny 

jakości wykonanych prac; 

f) Wykonawca powinien dokładnie i szczegółowo zapoznać się ze szczegółowym zakresem robót 

zwracając uwagę na to, czy zawierają wszystkie informacje niezbędne do wykonania 

przedmiotu zamówienia; 

g) Wszystkie materiały zastosowane przez Wykonawcę muszą mieć aktualne atesty i certyfikaty 

dopuszczające do stosowania w budownictwie; 

h) Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za realizację robót i w przypadku uszkodzenia 

infrastruktury technicznej lub innych elementów zagospodarowania terenu jest zobowiązany 

do przywrócenia stanu pierwotnego i usunięcia wszelkich powstałych usterek na swój koszt; 

i) Zamawiający zapewnia punkt poboru wody oraz energii elektrycznej; 

j) Wykonawca zobowiązany będzie do wykonania dokumentacji powykonawczej. 
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5. Prace związane z realizacją zamówienia wykonywać będą osoby posiadające odpowiednie 

kwalifikacje oraz wymagane prawem uprawnienia do wykonywania robót 

instalacyjnych/branżowych. 

6. Nazwy i kody dotyczące przedmiotu zamówienia określone we Wspólnym Słowniku Zamówień 

(CPV): 

45300000 – 0 – Roboty instalacyjne w budynkach 

 

7. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej oraz ofert częściowych. 

8. Zamawiający nie przewiduje zmian cen wynikających ze zmiany kursów walut.  

 
 

 
Rys.  1 Lokalizacja drzwi, nad którymi należy zamontować kurtyny powietrzne (wskazane 
przez niebieskie strzałki) 
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Rys.  2 Drzwi od strony dziedzińca, nad którymi należy zamontować kurtynę powietrzną 
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Rys.  3 Wejście główne do budynku, nad którym należy zamontować kurtynę powietrzną 

 

 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA/GWARANCJA 

1. Termin wykonania przedmiotu zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania 

umowy, nie później jednak niż do dnia 27 grudnia 2021 r. 

2. Minimalny okres gwarancji jakości na wykonane roboty i zamontowane urządzenia wynosi 60 

miesięcy (liczony od daty odbioru końcowego przedmiotu umowy). 

3. Wykonawca jest zobowiązany pisemnie zgłosić gotowość odbioru końcowego do upływu ww. 

terminu. 

 

 

OPIS KRYTERIÓW, KTÓRYMI ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE SIĘ KIEROWAŁ PRZY WYBORZE OFERTY 

WRAZ Z PODANIEM ZNACZENIA TYCH KRYTERIÓW I SPOSOBU OCENY OFERT 

 

Zamawiający za najkorzystniejszą ofertę uzna ofertę niepodlegającą odrzuceniu, spełniającą wymogi 

formalne, która uzyska największą liczbę punktów przy założeniu: 

 

Kryterium cena - 100% 

 

 

Załączniki: 

1. Dokumentacja techniczna – rzut parteru 


